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Psalm41

Gelukkig zijn mensen die voor
anderen zorgen. Als zij zelf in nood
zijn, zal de Heer hen redden.
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Als ze ziek zijn, krijgen ze weer kracht.
Hoe erg het ook is, de Heer maakt
hen gezond.

De Heer zal hen beschermen. Hij zorgt
dat ze in leven blijven, hij redt ze van hun

Heer, ik ben ziek, maak mij weer beter!
Heb medelijden met mij, ook al heb ik
veel verkeerd gedaan.

Mijn vijanden hopen dat het slecht met
mij zal gaan. Ze hopen dat ik snel zal sterven,
en dat iederee

Mijn vijanden haten mij. Ik hoor ze met
elkaar fluisteren. Ze zeggen: ‘Die man is
doodziek. Hij komt er nooit meer uit!’

Heer, heb medelijden, help mij. Laat mij weer

opstaan van mijn bed, dan kan ik mijn vijanden

straffen! Red mij van mijn vijanden. Neem mijn
schuld weg en bescherm mij, laat mij altijd bij u zijn.
Dan weet ik dat u van mij houdt.

Als ze bij mijn bed staan, doen ze aardig,
maar buiten op straat zeggen ze wat ze denken.
In hun hart zijn ze slecht.
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Zelfs mijn beste vriend is tegen mij. Hij was
iemand die ik helemaal vertrouwde en
met wie ik alles deelde.

Dank aan de Heer, de God van Israél,
nu en altijd. Amen, amen!




Psalm 42

Met heel mijn hart verlang ik naar u,
~ ubent de God die leven geeft.
g, Wanneer zal ik weer bij u zijn?
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God, ik verlang naar u,
zoals een hert verlangt
naar helder water.

Dag en nacht ben ik verdnetug,
ik kan alleen nog maar huilen.
< En steeds weer vragen mijn vijanden mij:
‘Waar is nu je God?’

Lang geleden liep ik mee met iedereen,
op weg naar de tempel van God.
We juichten en we zongen, we vierden
allemaal feest. Daar denk ik aan terug,
daar verlang ik naar.
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Ik ben diep bedroefd. En ik denk aan God,
hier bij de bronnen van de Jordaan,
hoog in de bergen in het noorden,

ver van eruzalem

Waarom ben ik zo bedroefd, -
waarom z0 onrustig van binnen?
Ik moet op God vertrouwen. Eens zal ik hem
< weer danken. Hij zal mij redden, hij is mijn God.

&(  Overal om mij heen is water, Overal hoor ik | FX¥\sx | Eens zal de Heer mij weer zijn liefde geven!
Ol water stromen, met veel geweld komt het omlaag. .| _Danzal ik dag en nacht voor hem zingen,
Ik voel me door God verlaten. i ik zal bidden tot de God die mij leven geeft.

Maar nu vraag ik aan God de God die mij oy Mijn vuanden lachen me uit, het doet pijn
beschermt: Waarom vergeet u mij? Waarom |5l [0  tot in mijn botten. En steeds weer zeggen ze:
onderdrukken mijn vijanden mij en loop ik } ‘Waar is nu je God?’
rond in sombere kleren? i ;

Waarom ben ik zo bedroefd, waarom zo onrustig
van binnen? Ik moet op God vertrouwen.
Eens zal ik hem weer danken.
Hij zal mij redden, hij is mijn God.




%~ Psalm43

; }Q“ Eens zal ik God weer danken

Bij u ben ik toch veilig?
Waarom mag ik dan niet bij u zijn?
Waarom onderdrukken mijn vijanden mij |’
#« enloop ik rond in sombere kleren? |
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Help mij, God!
Verdedig mij tegen slechte mensen,
bescherm me tegen leugenaars
S en bedriegers.

Laat mij weer in uw tempel komen,

want u bent mijn grootste vreugde.
Ik wil spelen op de harp

en zingen voor u, mijn God.
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",‘. BIijf bij mij met uw licht en uw trouw, |
\B en breng me naar uw heilige berg, -
naar de plaats waar u woont.

Waarom ben ik zo bedroefd, waarom zo onrustig van binnen?
Ik moet op God vertrouwen. Eens zal ik hem weer danken.
Hij zal mij redden, hij is mijn God.
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Een lied van

Psaim44

de Korachieten. Voor de zangleider.

e

God, lang geleden hebt u wonderen
gedaan, in de tijd van onze voorouders.
Zij hebben het doorverteld aan hun
kinderen, en die hebben het weer
aan ons verteld.
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U hebt andere volken weggejaagd
om onze voorouders een eigen land te geven,
een plek waar ze konden wonen.

Ze kregen het land niet op eigen kracht,
niet door hun wapens en hun leger.

U hebt hun het land gegeven, u hebt hen

eholpen met uw macht. U hebt hen

%eschermd, omdat u van hen hield.

God, u hebt dat gedaan,
u liet het volk van Jakob overwinnen.
- U bent onze koning!

Samen met u verslaan wij onze vijanden,
met uw hulp vernietigen wij
~ onze tegenstanders.

We vertrouwen niet op onze wapens,
e weten dat geweld ons niet kan redden.

van onze vijanden.
U overwint ze, u jaagt ze weg.

Maar nu wilt u ons niet meer zien.
U gaat niet meer met onze legers mee,
u gaat niet voor onze soldaten uit. Daarom
moesten we vluchten voor onze vijanden.
Ze hebben ons verslagen, en ze hebben
alles van ons afgenomem.
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U hebt ons zomaar weggedaan,
zo makkelijk als je een schaap laat slachten.
U hebt ons weggejaagd naar verre landen.
SR
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maar u hebt ons weggegeven,

Wij waren uw volk,
u hebt ons zomaar weggedaan.




. Psalm 44

Onze vijanden spotten met ons

' De volken om ons heen beledigen ons, |
[ ze hebben geen respect voor ons,
ze lachen ons uit.
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U hebt ons overal belachelijk gemaakt,
alle volken spotten met ons
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Dat moeten we meemaken, elke dag weer. | Al die dingen maken we mee,

Als we onze vijanden horen lachen,
als we zien hoe ze ons straffen,
dan voelen we ons vernederd.

maar we vergeten u niet.
: We zijn u trouw gebleven.

We zijn niet bij u weggegaan. i 3 N en toch vernietigt u ons!
We leven volgens uw wet, RN R -1 U laat ons leven in ellende,
= ; ' u hebt ons alleen gelaten.

Dat zou u wel hebben ontdekt!
weet toch alles van ons?
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We zijn u niet vergeten, God,
we hebben geen andere goden vereerd.

Maar wij moeten sterven omdat we trouw
zijn aan u. We worden behandeld als
schapen die worden geslacht.

Word wakker, Heer! Waarom slaaEt
Word wakker, en laat ons weer bij u komen.
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Waarom verbergt u zich,
waarom vergeet u onze ellende,
waarom denkt u niet aan ons?

We zijn diep bedroefd,
we hebbenseen kracht meer om te leven. laat ons uw liefde zien

en red ons!

Kom ons te hulp, Heer, J

......



2% Psalm 45

Een prachtig liefdeslied van de Korachieten. Voor de zangleider.

Op de wijs van het lied ‘De lelies’.
whd - 5

Speciaal voor de koning
maak ik een lied. Ik bedenk mooie
woorden, en uit mijn hart komen
_prachtige zinnen.

En alles wat u zegt, is goed.

Koning, niemand is zo mooi als u. |
God

_maakt u voor altijd gelukkig.
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Laat zien hoe machtig u bent,
en begin met de strijd.
Vecht voor waarheid, eerlijkheid en
recht. U zult geweldige dingen doen.
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. .| Sterke koning, pak uw zwaard, || b¥
1| het teken van uw grote macht. a2l

~

Want uw pijlen zijn scherp, : U bent voor altijd koning.
ze raken uw vijanden in hun hart. o U bent een goede en eerlijke
: Dood vallen ze voor u neer. heerser, zo machtig als een god.
e ‘ Y
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Daarom heeft God u uitgekozen, daarom bent u koning
geworden. Niemand is zo goed als u.
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Psalm 45 {{‘

De koning krijgt zijn bruid ~ ‘&
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Koning, uw kleren ruiken heerlijk,
ze ruiken naar zoete kruiden en
geurige olie. En in uw prachtu e

,_é _paleizen klmkt vroluke muziek.

Luister, bruid, luister goed!
Vergeet waar u vandaan komt,
vergeet uw familie.

Bruid uit Tyrus,
rijke mensen uit uw nieuwe land

eren u met geschenken.
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Prinsessen met mooie sneraden
zijn bi%u, en naast u staat uw bruid.
e allermooiste sieraden
2@y zijn van haar.

Als de koning naar u verlangt,
doe dan wat hij wil.

Voortaan moet u hem

gehoorzaam zijn.

De stralende bruid wacht op de koning.
Ze draagt een jurk die met
gouddraad versierd is.

Zo wordt ze naar de koning gebracht,
samen met haar dienaressen.

Allemaal dragen ze

prachtlge kleren.

Koning, uw zonen zullen na u heersen,
PR ze zullen koning zijn
S van het hele land.

Ze gaan het palels van de komng
binnen, en iedereen is vrolijk
en juicht.

Ik zal altijd over u zingen
en alle volken zullen u prijzen,
3 eeuwig en altijd!




Een lied van de Korachieten. Voor de zangleider.
Op de wijs van het lied ‘De jonge meisjes’.
Bij God zijn wij veilig. |

Hij helpt ons als we in nood zijn.

We hoeven niet bang te zijn,
ook al beeft de aarde,
ook al vallen de bergen in zee.
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Laat de zeeén maar bulderen,
laat de bergen maar beven,
wij zijn niet bang.

Er stroomt een rivier door de stad
van God. Daarom is er vreugde
in de heilige tempel,

Als God zijn stem laat horen,
worden alle volken doodsbang.
Koninkrijken verdwijnen,
en de hele aarde beeft.

Hij helpt de stad, elke dag opnieuw.
Met zijn hulp blijft de stad stevig staan.
e,
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3 “ 2 [ God zelf woont daar.
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yaét [ Overal maakt hij een eind aan de strijd.
le wapens maakt hij kapot.
Hij breekt ze in stukken,

en gooit ze in het vuur.
— = -

Stop met de strijd,
en weet dat de Heer God is.
Hij heerst over alle volken,
hij heerst overal op aarde.

De machtige Heer helpt ons,
de God van Jakob beschermt ons.




Want de Heer is de Allerhoogste,
iedereen moet hem eren.
Hij is een machtige koning,
:. hij heerst over de hele aarde.

Volken, klap in je handen.
Zing en juich voor God!
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Hij liet ons overwinnen » j' 1 Hij gaf ons een eigen land,

in de strijd tegen andere volken. W . een land waar we trots op zijn.
= ; L'y, Zo veel houdt hij van ons.

God is koning van alle volken.
Hij zit op zijn heilige troon.

God is koning van de hele aarde,
zing daarom een lied voor hem.
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De leiders van de volken komen bij elkaar
om de God van Abraham te dienen.
De leiders van de aarde horen bij God.

Hij is hun koning, hij is machtig!

=
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Een lied van de Korachieten.

“239 B3_. [ Hij woont op zijn heilige berg,
1 de berg Sion.
| Die berg is hoog en mooi,

hij ligt ver in het noorden.

De Heer is machtig.
Wij moeten hem eren,
hij is onze God.

Daar ligt de mooiste stad op
aarde, het is de sterke stad
van God.

¢2.[ Godisonze machtlge koning.  |¢.4
L En iedereen weet:
J ; i +>:hij zal ons beschermen.
& ~ F" ok W
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zagen, werden ze bang,
en ze viuchtten. e
N (éi Lﬁ O I-'.‘ U

‘ aanvallen. Samen gingen
| L\ zij erheen.

Koningen ‘wilden de stad q » f-. ; Maa; toen ze de stad van God

',.-,

Ze schudden en beefden, Of zoals schepen schudden op zee,
zoals een vrouw beeft 4V als het hard gaat stormen.
die een kind krijgt. B =

Het was ons altijd al verteld, maar nu hebben wij het zelf gezien:
God beschermt de stad voor altijd, de stad van de machtige Heer,
de stad van onze God.
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W3 Psalm 48 7, i,
3 ledereen brengt eer aan God M';u “‘:3

God, aIs wij in uw tempel zijn, " ledereen op aarde kent uw naam.
denken we aan uw trouw. - ledereen brengt u eer,
' omdat u goed en machtlg bent.

De berg Sion is b"l. | B84 Laten we om de stad heen lopen
de steden van Juda juichen, | i) en alle torens tellen Gk

omdat u goed en eerlijk bent.

Laten we de muren bekijken, | Dan kunnen we aan onze
en de palelzen bewonderen. 3 kinderen vertellen:

~ [ “Zois God, onze God, nu en altud
Hij zal ons altud leiden.’

12



- Psalm 49

¢ r““’ Volken op aarde, luister. T

Mensen met macht en
gewone mensen, armen en rijken,
¢ luister allemaal goed!

Bewoners van de wereld,
luister goed.

Wijze lessen heb ik geleerd.

[ Wijze woorden wil ik s reken, ;
Nu vertel ik ze door in mun I|ed P!

waar ik goed over r nag acht heb.

Zij denken dat hun geld hen helpt
... ze laten graag zien hoe rijk ze zijn.

Ik ben niet bang als er gevaar drelgt
Ik ben niet bang als mijn
vuanden mij kwaad doen.

‘ Want een leven is te duur,
nlemand kan dat betalen, nooit.

Maar ze kunnen niemand beschermen
teegen d: dood, zichzelf niet en een ander niet.
Ze kunnen het leven niet van God kopen

Geen mens kan altijd blijven leven. . e ledereen zal sterven,
ledereen gaat dood en wordt begraven. 7 alle wijze en alle domme mensen.
' 7 Ze moeten alles achterlaten.

Het graf is voor altijd hun huis. 2 Al hebben ze nog zo veel geld,
Daar wonen ze voorgoed, \ L ze gaan dood, net als de dieren.
ook al zun ze nog 2o rijk. ' Dan wordt het donker om hen heen.
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Zo gaat het met mensen
die denken dat ze alles
zelf kunnen.

Zo gaat het met mensen
die domme dingen zeggen
en denken dat ze wijs zijn.

'{\‘ \\\ ks -;‘l" £

Maar God zal mijn leven
beschermen. Hij haalt mij weg
uit het land van de dood.

Zij gaan allemaal naar het land
van de dood. Ze zijn onderweg
naar hun graf, naar de plaats waar
ze niemand meer zijn, en waar

niets van ze overblijft.
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Bij zijn dood kan hij niets meenemen.

Zijn rijkdom gaat niet mee
in zijn graf.

Wees niet bang als iemand

steeds rijker wordt, als hij veel | '}
X meer heeft dan jij. ;

) //‘19
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Maar hij gaat dood, net als
zgn voorouders. Hij zal het

Misschien is hij wel trots 'op
zijn succes en wenst iedereen
hem geluk.

aglicht nooit meer zien.
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Psalm 50

Een lied van Asaf.

God komt uit Sion,

De Heer, de machtige God, B
gaat spreken. Alle mensen 4 NS die prachtige stad.
roept hij bij elkaar, Een stralend licht
"2 alle mensen op de hele aarde. schijnt om hem heen.

Onze God komt, en hij zal niet
zwijgen. Een groot vuur gaat voor
hem uit, en rondom hem waait
een hevige storm.

- 04

De hemel laat zien dat God
rechtvaardig is,
hij is een eerlijke rechter.

g Alle mensen moeten komen, 4
: iedereen die offers aan God brengt,
7/ iedereen die trouw aan hemis. |-

Jullie brengen veel offers aan mij,
precies zoals het hoort.

prr |

God zegt: “Luister, mijn volk.
Israél, luister goed.
Ik, jullie eigen God, ga spreken.
Ik ga mijn oordeel geven.

t

Want alle dieren zijn van mij,
in de bossen, op de bergen, overal.

s
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Ik ken alle vogels in de lucht,
en de kleine dieren op het land
Zijn ook van mij.
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Want de aarde en alles wat er %] i [ Dus vlees van jullie stieren hoef ik niet,
leeft, is van mij. 8 £9" | en bloed van jullie bokken wil ik niet.

' r Breng alleen maar offers om mij 2 [ Bid tot mij in moelluke tijden.
. te danken. Doe wat je aan mij belooft, i fe5€* = Dan zal ik jullie redden,
want ik ben de Allerhoogste. 1M oo €N ju"le zullen mij eren.’

Maar tegen slechte mensen zegt God:
‘Waarom doe je alsof je naar me luistert?
Waarom doe je alsof je trouw aan mij bent?

f Jullie willen mijn regels niet,
jullie luisteren met naar mun woorden.

Uit jullie mond komen altijd |eugens,
je Ilegt en bedrlegt alleen maar.

Jullle gaan graag met dieven om.
En iemand die de vrouw van een ander
afpakt mag gewoon je vriend zijn.

Jullie zeggen slechte dingen over
je vrienden, je spreekt zelfs kwaad
over je eigen broer.

an ik niet zwijgen. Want ik ben anders
dan jullie! Ik zall jullie aanklagen,

rAls '(ullue zulke slechte dingen doen,
— . al jullie misdaden maak ik bekend.

\ S * g .. . a(?j
: rMaar mensen die mij dankoffers brengen,

Luuster dus goed, jullie die mij
niet trouw zijn. Want anders scheur
ik jullie aan stukken, dan is er

memand dle jullie redt.

die eren mij. Ik zal hen redden,
en zij zullen dat zien.’
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Sl Psalm 51 ol Tl
‘ Een lied van David ~_, widisisscend
: mEcMiica vaniEay s A R RS
David maakte dit lied nadat de God, u bent goed, B
profeet Natan met hem gesproken heb medelijden met mij!
had. Want David had met Batseba Uw liefde is groot.

geslapen, terwijl zij getrouwd was ;
p gy, Met één van zijn soldaten. Vergeef me m,'j" zgnden,

Ik weet wat ik verkeerd heb gedaan,
steeds denk ik aan mijn fouten.
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neem mijn schuld weg,
maak mij weer schoon.

= = s

Ik ben schuldig, schuldig tegenover u. | | b
Ik heb gedaan wat u verkeerd vindt. ;
5 el ‘ﬂ . L

God, u bent een goede rechter, F
u geeft een eerlijk oordeel over mij.

Maar u wilt dat ik u trouw ben,
en u helpt me daarbij.
U zult mij wijsheid geven,

(" Ik had al schuld toen ik geboren werd, | ¢
in de buik van mijn moeder was ik .
diep in mijn hart.

al schuldig.

U hebt mij zwaar gestraft.
Maak me nu weer vrolijk en gelukkig,
laat me weer juichen!

Neem mijn schuld weg, dan kan ik weer
bij u komen. Maak mij weer schoon,
zo schoon als witte sneeuw.

RN [ SRR |
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Let_ niet meer op mijn zonde_n,
vergeet wat ik verkeerd heb gedaan.
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God, geef mij weer een
onschuldig hart. Maak mij van
binnen nieuw, zorg dat ik trouw
lijf aan u.

L w8 M ) il
Red mij, en geef me weer
vreugde, geef me nieuwe moed.

U bent mijn redder, God, ’-

red mij van de dreigende dood!
Dan zal ik juichen over uw goedheid.

Heer, u wilt van mij geen offers
op uw altaar. Die offers
geven u geen vreugde

T O o
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God, wees goed voor Jeruzalem,
bouw de muren van Sion weer op.

A

 Ppsalm51

Stuur me niet weg,
blijf dicht bij mij
met uw kracht.

"!é»‘\ > 7 | 3 ’
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A Dan zal ik aan slechte mensen )
3 uw wetten Ier(in, s:odat zij
b __naar u gaan luisteren. :
Rl Ffreta, g =
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Heer, geef me kracht om te
spreken. Dan zal ik overal

qgﬁ% over u vertellen.
"_‘iv‘o"‘T\':’i‘ <3
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k" Uwilt dat ik verdriet en spijt heb, | .3

75 dat_ is het offer dat u wilt.
e >

Dan wilt u weer offers ontvangen,
offers die volgens de regels worden
gebracht. Dan worden er weer dieren
|  geofferd in uw tempel, dan worden
- er weer stieren verbrand op uw altaar.
- I G 4 "
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*%" Psalm 52

by Een lied van David

H +[ Waarom ben je trots op het kwaad
1 ‘_;’ dat je doet? Waarom beledig je
Vg0 ‘}'

|

David maakte dit lied toen Doég
uit Edlom hem verraden had. Want
Doég had tegen Saul gezegd: ‘David

heeft zich verstopt in het huis
van Achimelech.’

God steeds opnieuw?
&y Je denkt dat je sterk bent,
== maar dat ben je niet.

Je houdt meer van het kwade
dan van het goede. Je vertelt
liever leugens dan de waarheid.

Je maakt alleen maar slechte
plannen, je liegt altijd,
en je bedriegt iedereen. _

o (gl Hi\ 2 Sl

‘Daar heb je die man! Hij vertrouwde | |

niet op God. Hij dacht dat zijn geld
hem wel kon redden,

maar dat werd juist zijn dood.’

R o

Goede mensen zullen het zien,
en ze zullen eerbied hebben voor God.
Maar jou zullen ze uitlachen

en ze zullen zeggen:
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Maar ik ben dicht bij God,

in zijn huis ben ik gelukkig.

.. Want ik vertrouw op de liefde
~_ van God, eeuwig en altijd.

over u vertellen aan alle mensen die

[ God, ik zal u altijd danken, wantu |
hebt veel voor mij gedaan. Altijd zal ik
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Mensen zonder verstand denken:
Er is geen God. 9
Die mensen doen verschrikkelijke
dingen, ze zijn alleen maar slecht.
Eris niemand die goed doet.

- Psalm 53

Een lied van David

Maar ze zijn allemaal slecht,
slecht, oneerlijk en gemeen.
Er is niet één mens goed,

niet één.

Maar nog even
en ze worden bang, heel bang.
Zo bang waren ze nog nooit.

.25 Laat er uit Sion redding komen | | K
- voor Israél' i
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God ziet alle mensen op aarde.
Vaqwuit de hemel kijkt hij
of er nog één mens wijs is,
één mens die zich houdt
aan zijn wet.

Ze weten niet wat ze doen.
Ze onderdrukken het volk van God
om er zelf beter van te worden.

En ze bidden niet tot hem.

God zal de vuanden van zijn volk
doden, dan liggen hun botten overal.
God wil hen niet meer,
en zijn volk lacht hen uit.

s

Als God zijn volk helpt, zal
iedereen blij zijn. Heel Israél
vzal uu.hen».
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Psalm 54

Een lied van David

David maakte dit lied
toen de inwoners van de stad Zif
hem verraden hadden. Want ze
hadden aan koning Saul verteld
dat Davnd zich bij hen verstopt had

Red mij, God!
bent machtig, help mij!

God hoor mijn gebed
|uister naar mijn woorden.

Laat mij nu niet in de steek!
Straf mijn tegenstanders
en vernietig ze.

U zult mij bevrijden uit
alle gevear,
u zult mijn vijana 2n verslaan.

Dan zal ik u een offer brengen.
Dan zal ik u danken, Heer,
want u bent goed.
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God, luister naar mijn gebed,

Mijn vaanden maken me bang,

ze schreeuwen teg [l
Ze zljn slecht, ze brengen ellende.
wOedend vallen ze mij aan

Ik beef van angst,
mijn hele lichaam trilt.

w%ou ik vlud'lten,
zou ik slapen
in de woestljn

Heer, breng mijn vijanden
in verwarring, laat ze voor altijd
zwijgen. Want nu is er ruzie
en geweld In de stad

- Overal dreigt gevaar,
iedereen bedriegt elkaar

Maar zelfs mijn vriend |'%
is een vijand gewordenl gy

Psalm 55

Een lied van David

verberg u niet als ik om hulp roep | B&
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Hoor mij en feef mij antwoord!
Ongelukkig loop ik rond,
Ik ben wan opig

-,‘-
X O
/o E Y
1-; b"

MiLn hart bonst hevig, | A
ben doodsbang

1 Ay

Y

0, had |k maar vle#els,
5 net al;skeeggvri
an zou ik wegvliegen,
op zoek naar rust.

Ik zou vluchten naar een veilige plek,
waar wind en storm

me niet kunnen raken.

zie ik mijn vijanden vechten.
is vol ellende en verdrlet

Niet alleen mijn weianden lachen mij uit,

daar kan ik tegen! Niet alleen mljn
tegenstanders spotten met mij,
voor hen kan ik me verstoppen.

Hij was mijn beste vnend
een mens zoals ikzelf.
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Een lied van David ks

A

T | Ik vertrouwde hem helemaal.j | B Samen waren we vrolijk,

90 i x ) BRe samen gingen we naar de tempel.
S AR} N o Daar vierden we feest met iedereen.
; X En toch is hij nu mijn vijand.

e

'._‘u—“\.; ,ﬁ _/ :

En ik? Ik roep naar God,
hij zal mij redden.
De hele dag ben ik verdrietig,

maar de Heer hoort mij.

Heer, laat al mijn vijanden sterven,
stuur ze levend naar het land van de

dood! Want ze zijn slecht,
ze brengen alleen maar ellende.

N
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Hij zal mij redden, hij zal mij rust
geven, hij zal mij beschermen tegen
mijn vijanden, ook al zijn het er

>3 nog zo veel.

God zal mij horen. Hij is voor altijd
koning, hij zal mijn vijanden straffen.
Want zij hebben geen verbied voor God,

ze zijn slecht en ze blijven slecht.

o
A VRN

L B

L

Ze zeggen prachtige dingen,
maar hun hart is vol haat.
Hun woorden klinken mooi,
maar ze zijn zo scherp als een mes.
-4

P s

Ze verraden hun vrienden,
en ze doen niet wat ze beloven.

: e Yy W

Vertrouw op de Heer God stuurt zijn vijanden naar het land van | ,

als het leven zwaar is. de dood. Moordenaars en bedriegers zijn het!
Hij zal voor je zorgen. Hij laat ze sterven als ze nog jong zijn.
oede mensen laat hij nooit Maar ik, ik mag op God vertrouwen.
in de steek. e -
~ p
;. W des i
oo A
f‘,. -~ o - _-.
e
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"Psalm 56

David sprak dit gebed uit toen
| de Filistijnen hem gevangepnamen
X m de stad Gat.

v Help mij, God,
| want mijn vijanden achtervolgen mij.
Steeds vallen ze me aan.

Telkens proberen ze me te grijpen.
Ze willen met me vechten,
ze denken aat ze sterker zun dan ik.

Ik ben bang, maar lk vertrouw op u. i
Op u vertrouw ik, God

T Ik wil voor u zingen,
- gpr. Wantu hebt beloofd om mn{te helpen.
A Op u vertrouw |l
Ik zal niet bang zijn, 4
want mensen kunnen mij geen kwaad doen.

AR, Mijn vi anden beledlgen mij de hele dag,
& ze wnl en mij alleen maar kwaaad doen.

Straf mijn vn]anden, God!
Laat uw woede zien en dood hen

Ze zitten maar te ki ken,
ze kijken naar alles wat ik doe.

Op u vertrouw ik, God,
k wil voor u zingen.
_Op u vertrouw ik, Heer,
_ want 1 hebt beloofd
2 _om 'nij te helpen

5% L weet precles wat ik heb
< ¥| meegemaakt, u kent mijn verdriet.
/. Het staat ailemaal in uw boek

Als ik u om hulp vraag,
dan zullen mijr vijancen
viuchten. Want ik weet:
u bent mijn God.

Want u redt mij van de dood
u zorgt dat k niet sterf.
U beschermt m’j, God. J
Ik mag leven in uw licht. |4

God, ik heb u offers beloofd,
offers om v te danken.

Opu vertrouw |k God.
Ik ben niet bang,

want mensen kurnen mij

geen kwaad doen.
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Psalm 57

David sprak dit gebed uit toen
hij voor koning Saul gevliucht was [%3
en zich in een grot verstopt had.

5 PR, % af { S5
e+
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Help mij, God, help mij,
want bij u ben ik veilig.
U zult mij beschermen
totdat het gevaar voorbij is.

Stuur mij toch hulp vanuit de hemel,
jaag mijn vijanden weg!

Help mij met uw liefde
en uw trouw.

a 1k roer naar u,

| u bent de allerhoogste God.

2 U bent de God die mijn
vijanden straft.

L.

God, laat zien hoe machtig u bent,
p: ¢ in de hemel en op aarde!

Mijn vijanden staan om me heen.
Het lijken wel leeuwen

die mij aan stukken willen scheuren. |

Ze jagen op mij, ze willen me doden.

| ol

Mijn v(ifanden wilden mij doden,

' ze hadden me bijna te pakken!
Ze hadden een kuil voor mij gegraven,
maar ze vielen er zelf in.

Nu heb ik weer moed, God,
nu heb ik weer moed.
aken en zingen.

S~

Ik wil in het donker opstaan
en mijn harp laten klinken.
Ik wil de zon wakker maken
met mijn lied!

Heer, ik wil u danken, e
.| overal op aarde wil ik voor u zingen. |

' S\ -GN e+ PO

God, laat zien hoe machtig u bent,
in de hemel en op aarde!

Heer, uw liefde is zo groot
als de wereld,
uw trouw is zo hoog
als de hemel.
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- Psalm 58
5

|  Machtige leiders doen Machtige leiders,

zijn jullie eerlijke rechters?
Geven jullie een eerlijk oordeel
over mensen?

SFL . overal kwaad.
7 S 1:;“?' — -

Vanaf het eerste begin
verschrikkelijke plannen, leven jullie niet zoals het wil.
en overal op aarde doen jullie kwaad. Jullie liegen al vanaf je geboorte,
s V= . : : jullie deden al kwaad in de buik

: Ny 4 \ van je moeder.

4.

Jullie zijn slecht en oneerlijk,
en jullie luisteren niet.

AN ) L=
'.é .‘\ - - e

: :) Heer, vernietig die gevaarlijke
leiders, vernietig ze helemaal.

—

Laat ze verdwijnen,
zoals water dat wegstroomt,
s pijlen die hun doel nooit raken.

Ny
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Laat ze verdwijnen,
zoals slakken die oplossen in slijm,
zoals baby’s die dood geboren worden

Laat ze verdwijinen,
zoals takken die wegwaaien in de wind. | |
en de zon nooit zullen zien.

Daar kun je geen vuur meer mee maken.

Dan zal iedereen zeggen:
‘Goede mensen worden beloond.
Er is een God die eerlijk

rechtspreekt op aarde.’

zijn goede mensen blij.
Want er moet een eind komen

aan het kwaad. "
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David sprak dit gebed uit toen
koning Saul bewakers naar
Davids huis gestuur had.

S Red miil van die misdadigers,
| houd die moordenaars tegen!

;
[ f“* :
. e
(7= A = = o "
N = fe Bt . -
- 4 - . & < » S
;

Ze komen op mij af,

[ ze staan klaar om me te grijpen.
«~ | Maar ik heb niets verkeerds gedaan.
: Heer, kom mij te hulp!

-~

Elke avond komen mijn vijanden terug,
het lijkt wel een troep grommende
honden. Ze

AN

hen allemaal uit.

—
-~
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{ Ze vallen me aan, ze gebruiken geweld.

| Kom mij te hulp en straf mijn vijanden,

God, bescherm mij tegen
mijn vijanden,
red mij van mijn tegenstanders.

S

Mijn vijanden jagen op mij.
Maar ik ben onschuldig, Heer.

R Vs ]
X £ o8 LS.
Vo s e at e o
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U bent een machtige God,
u bent de God van Israél.

straf de mengen die niet trouw zijn aan u, ~
straf die verraders. "+

Op u vertrouw ik, u geeft mij kracht.
U bent mijn God, u beschermt mij.
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God, kom mij te hulp

Maar dood ze niet meteen,
want iedereen moet het zien.
ledereen moet weten hoe u mijn _
vijanden straft. Maak ze eerst bang |
en laat ze dan pas sterven.

T
3

God, u bent toch trouw?

Kom mij dan te hulp,

laat zien hoe u mijn
vijanden verslaat.

M A N EN
Mijn vijanden zeggen alleen maar
slechte dingen, en ze vinden zichzelf
geweldig. Ze bedriegen iedereen,

1 en ze wensen andere mensen kwaad toe.
Laat da

B " | U bent machti |
"'a.’&‘ b Y}
t '2:- u beschermt uw volk, Hee?l

Laat zien dat u woedend bent.
Vernietig ze, vernietig ze voor altijd!
Dan zal iedereen op aarde weten
dat u God bent, dat u heerst
over Israél.

Elke avond komen mijn vijanden terl:ig,
het lijkt wel een troep grommende honden.
Ze zwerven door de straten,

[ Maar ik, ik zal zingen over uw macht. | |
Elke ochtend zal ik juichen over uw trouw.
% Want u beschermt mij tegen gevaar,
@” >=_ bij u ben ik veilig.

- 0|
i op zoek naar eten. B
he 444 En ze klagen als er niet genoeg is. |

% R C fLPEE

¥

Voor u zal ik zingen.
U bent de God die mij beschermt,
u blijft mij trouw.

28



Psalm 60

Een gebed van David

David sprak dit gebed uit
toen hij oorlog voerde tegen
de Arameeérs uit Naharaim en Soba.
.__Joab leidde zijn leger.

y N
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% &
VY60 0beye

Op de terugweg naar Israé
versloeg hij in het Zoutdal
12.000 mannen uit Edom.

-

& - AW l‘i g
God, u wilt ons niet meer zien! | BT U hebt de aarde laten beven.
U hebt ons alle kanten op gejaagd, e U hebt ons land verwoest.

20 woedend bent u. R Laat het niet verdwijnen,
NOOR bouw het weer op!

Roep ons nu weer bij elkaar.
Laat ons ontsnappen aan onze
vijanden.

\

God heeft in zijn tempel gesproken: - Het gebied Gilead zal weer van mij zijn,
‘Ik zal je vijanden verslaan, ik zal juichen en heel het gebied van de stam Manasse.
om de overwinning. Ik verover de stad | | &F Ik zal heersen in Efraim en Juda,

Sichem en neem het dal bij Sukkot ‘ in heel Israél, van noord tot zuid.
weer in bezit.’

God, u wilde ons niet meer zien, ||
maar help ons nu! Ga met onze legers mee, |
ga voor onze soldaten uit. Breng ons naar
het land Edom, in de steden van de vijand!

Ik zal ook Moab en Edom veroveren,
en de Filistijnen zullen
voor mij juichen.’

25 Maar samen met u zijn we sterk. '
K U zult onze vijanden verslaan.
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Psalm 61

Een lied van David | ..Au22255

- -
God, hoor hoe ik
om hulp roep,
| luister naar mijn gebed!

== = s

1k ben ver bij u vandaan.
Ik roep naar u,
want ik ben wanhopig.

Bescherm mij tegen
mijn vijanden.

Daar zal ik veilig zzjn.
- ld -‘.‘ : - : rf:- -

e DN e B
God, u hoort alles wat ik u beloof, |

u hoort het gebed
van al uw dienaren.

s ——
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Laat mij voor altijd bij u wonen.
Blijf dicht bij me,
lat ik veilig ben.
— =

iy ]
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Geef een lang leven aan de koning.

. T

Bescherm hem met
uw liefde en trouw.

Zorg dat hij voor altijd regeert,
en at.hij u altijd blijft dienen.
B "f.[e,‘:l, : =

dan zal ik u elke dag
offers brengen.
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Alleen bij God ksl Bij hem ben ik veilig.
kriji ik rust, vy 9o 4 Hij redt mij altijd,
1 alleen hij

an mij redden. |~ | i hij beschermt me.
: ' Er zal mij geen kwaad
overkomen.

ik kan me niet verdedigen.
Ik ben te zwak om me
te verzetten.

Alleen bij God
zoek ik rust.

Ik verwacht mijn hulp

van hem.

Jullie willen mij doden.
Jullie liegen de hele dag.
Jullie spreken wel
vriendelijke woorden,
maar je hart is vol haat.

( e

“Alleen bij hem ben ik veilig.
Hij redt mij altijd,
hij beschermt me.

Er zal mij geen kwaad
overkomen.
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Psalm 62 = .
Laten we op God vertrouwen i, 4 25 e

De Heer redt mij, ool 'L Laten we op God vertrouwen,

hij geeft me kracht. W3 E%  en hem onze zorgen vertellen. |
Bij hem ben ik veilig, " Hij zal ons helpen.
want hij is machtig.

_Bij hem vind ik bescherming.

R @\ o ERNEE
T T TR o oo N\ ‘:k A\ R ’.\ \ A:‘$J f
?;, Mensen leven maar heel kort,
: het maakt niet uit hoe
machtif ze zijn.
Ze zijn niets waard,
~-_  hun leven is zo voorbij.

Vertrouw niet op geweld,
denk niet dat stelen
voordeel brengt.

NS oL ST

'ﬁl’ En als je rijker en rijker wordt, T

Heer, u bent een machtige God.
3 Dat hebt u zelf gezegd,
en ik heb het ook
- van anderen gehoord.

denk dan niet steeds
aan je geld.

. ELENL T

Steeds weer laat u
uw liefde zien.
U geeft aan ieder mens
wat hij verdient.
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T Psalm 63

Ik verlang naar God Lk

God, u bent mijn God! #| Om mij heen is het dor en droog,
Ik zoek u, met heel mijn hart 3 nergens vind ik water.
verlang ik naar u, mijn hele
= >. lichaam verlangt naar u.

hoe macht ubent -
i
mu, Gid” din

~ Mijn leven lang wil ik u prijzen,"“?

. X . v- ic - S . !- .
Ik verlang naar u, want ik heb u
gezlen in uw tem I. Daar zag ik

Ik wil voor u zingen, ,
want uw liefde is meer waard |15
- dan mun leven. 5
/ RTINS

Dat is 7enoeg voor mij,
- dat is alles wat ik verlang.
1k wil voor u jmchen en zingen.

met mijn handen omhoog tot
u bidden.

Want u hebt mij altud geholpen.
Bij u ben ik veilig,
en ik juich van vreugde

’s Nachts lig ik wakker en dan
__ denk ik aan u, steeds weer
‘ noem ik uw naam.

Ik wil dic dlcht blj u zijn, - : Mijn vuanden n willen mnj doden T
~. want u houdt mij vast, Jaag ze weg naar het land van de dood,
= %\ u beschermt mij. diep r’d;aarde

A A
Dan zal de koning blij zijn God
heel uw trouwe volk zal [ukklg zijn.

Maar IeuFenaars zullen
voor altijd zwijgen.

Laat ze sterven door weld T 3
laat wilde dleren
aan stukken scheuren!
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- Psalm 64

God, bescherm mij s ubbiiazts

God, luister naar mij “l  Verberg mij voor hen
hoor hoe ik klaag! ; wantgze Jvillen me ’

Bescherm mij,
want mijn vijanden kwa?a\nd QOen.

» maken me bang.
”~

Ze jagen op onschuldige mensen.
Eerst laten ze zich niet zien,
dan vallen ze plotseling aan.
Ze zijn
e =

Hun tong is net een scherp mes,
hun woorden zijn net
giftige pijlen.

.......

Maar dan ineens straft God hen.
Hij straft hen voor hun woorden,
hij raakt hen met de pijlen
van zijn woede.
ledereen die het ziet, wordt bang.

Ze bedenken slechte plannen
om mensen in hun macht te
krijgen. Ze bedenken misdaden
en zeggen: ‘Niemand ziet ons toch?
emand kent ons plan,
niemand weet wat we denken.
Het lijkt alsof we onschuldig zijn.’

e — —_—

B>
A

Dan kri’gen alle mensen
eerbied voor God.
Ze vertellen over zijn daden,
want ze zien dat hi
slechte mensen straft.

"Goede en eerlijke mensen zijn blij. |
Want bij de Heer zijn ze veilig,
bij hem zijn ze gelukkig.
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- Psalim64

S P BT
God, bescherm mij 4 skt serad

God, luister naar mij . Verberg mij voor hen
hoor hoe ik klaag! i - wantgze Jvillen me ’

Bescherm mij,
want mijn vi'an’den kwéi‘d QOen.

. maken me bang.

N p. ~ v ade
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Ze jagen op onschuldige mensen.
Eerst laten ze zich niet zien,
dan vallen ze plotseling aan.

Ze zijn voor niemand bang.

e e

Hun tong is net een scherp mes,
hun woorden zijn net
giftige pijlen.

Ze bedenken slechte plannen
om mensen in hun macht te
krijgen. Ze bedenken misdaden
en zeggen: ‘Niemand ziet ons toch?
iemand kent ons plan,
| niemand weet wat we denken.
Het lijkt alsof we onschuldig zijn.’

e— e —

Maar dan ineens straft God hen.
Hij straft hen voor hun woorden,
hij raakt hen met de pijlen
van zijn woede.
ledereen die het ziet, wordt bang.

= r =
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Goede en eerlijke mensen zijn blij. |
Want bij de Heer zijn ze veilig,
bij hem zijn ze gelukkig.

Dan kri’gen alle mensen
eerbied voor God.
Ze vertellen over zijn daden,
want ze zien dat hi
slechte mensen straft.
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ledereen moet u prijzen, God,
u die woont op de berg Sion.
ledereen moet doen wat hij

aan u beloofd heeft!

U luistert als wij bidden,
u luistert als we
in uw tempel zijn.

=\ TE L . B
Gelukkig zijn mensen die u hebt
uitgekozen, want zij mogen bij u komen.
Ze mogen in uw tempel wonen,
en genieten van het goede dat u geeft.

=y s T,.

U straft ons niet,
{ ook al doen we veel verkeerd.
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God, u geeft ons antwoord
als wij bidden, u laat ons uw

wonderen zien. U beschermt ons,
2~ uredtons.

N \ ‘.; '..

] BT U zorgt dat de zee weer kalm wordt,
17271  en dat de hoge golven gaan liggen.
" U maakt een eind aan oorlogen.

% , -‘. . 2 _b..>:_..~ *v'm;-‘
1~ U zorgt dat de aarde vruchtbaar is,
want uw rivieren zijn vol water.

Daardoor kan er koren groeien,
s ja, zo kan alles groeien.
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U laat het regenen op de velden. A U zorgt voor een goede oogst, a%

) ' e ® \;.. Alla E . < %J—;A# ai A

““| ledereen die uw wonderen ziet,
5 |  eertu. Alle mensen juichen,
/ ‘ overal op aarde.

De regen komt diep in de grond, {, et hele jaar door. /"
en maakt de harde aarde zacht. B Overal is er meer dan genoeg. ?,'
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R Zelfs woestijnen worden groen.
\ Op de velden eten schapen gras,
v en in de dalen groeit het koren.
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- w Psa ' m 66 ' L“‘"‘ﬂrh : uh
Juich voor God OO TR S e S o

Juich voor God, alle volken!
Zin%een lied over hem,
want hij is de hoogste God.
c==_ Breng hem eer en prijs hem.

Zeg tegen God:

‘U doet grote wonderen,
u bent machtig!

Al uw vijanden zijn bang voor u.

Volken, zie wat God gedaan heeft,
kijk naar zijn grote wonderen
op aarde!

B BN - -~
Iedereen moet voor u knielen
¥ _en voor u zingen.

Lo &

Van de zee maakte hij droog land.
Zo kon zijn volk veilig verdergaan.
Wat was iedereen blij!

__..:«’JW”,,{
o e
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olken, zing voor onze God,
prijs hem met een lied!

"‘9' God is machtlg, hu heerst voor altud
4 £ Hu ziet alles wat mensen doen.
. Laat iedereen hem dus
gehoorzaam zijn.

Want hij beschermt ons tegen de dood,
en hu geeft ons kracht.

Daarom bracht uonsin moellukheden
U liet ons veel lijden,
en u stuurde vijanden op ons af.

God, u keek diep in ons hart
U wilde weten of we goed
of slecht waren,

%z en of we u trouw zouden blijven.

Steeds waren we in groot gevaar T
Maar u redde ons,

en u bracht ons naar
een vruchtbaar Ind.
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IREalnes

Ik zal naar uw tempel komen.
Daar zal ik offers aan u brengen,

Want toen ik het moeilijk had,
heb ik tegen u gezegd:

Als u 'mij redt,
zal ik schapen voor u slachten,
en ik zal koeien en geiten offeren.’ |

Kom en luister naar mij,
iedereen die trouw is aan God.
Hoor wat hij voor mij deed!

Ik bad tot God
 »-. en ik zong een lied
re om hem te eren.

Als mijn hart vol kwaad was
geweest, zou de Heer niet
naar mij geluisterd hebben.

e
4

Maar hij heeft wel 3 Laat iedereen God danken, »
naar mij geluisterd, % | want hij heeft mijn gebed gehoord.
eeft mijn gebed gehoord. || /%" ! Hij was goed voor mij!
T ST -

&l hijh
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Dan zal iedereen zien
dat u mensen redt,
iedereen zal zien

hoe u mensen leidt.

God, laat ons uw liefde
zien en maak ons gelukkig.
Wees bij ons en
scherm ons.

Laten de mensen blij zijn
en juichen, want u bent
een eerlijke rechter.

U heerst over alle landen
op aarde.

zingen, God,
laat iedereen u prijzen!

/‘\ b ‘.“U - AL;.'"

God, laten alle volken
over u zingen,
laat iedereen u prijzen!

Onze God gaf ons I

een goede oogst. ¢

Hij maakt ons gelukkig.
o .‘-,’:.Lz

Dan zal iedereen hem eren,
iedereen, op de hele aard
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God jaagt hen weg. Ze verdwijnen,
net als sneeuw die smelt in de zon,
net als rook die wegwaait
in de wind.

Als God verschijnt in de strijd,
. vluchten zijn vijanden,
—>.Zijn tegenstanders verdwijnen.

Zing voor God, zing een lied
voor hem. Juich als hij komt
op zijn wagen van wolken,
»==._maak |j_|e klaar voor zijn komst.

eer is zijn naam!

zijn blij. Zij juichen als God
verschijnt, ze juichen
_van blijdschap.

God geeft aan eenzame mensen

“"| een thuis. Aan gevangenen geeft hij

de vrijheid, hij maakt hen gelukkig. ;
. . T L TR
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Hij woont in zijn heilige tempel.
Hij helpt weduwen,

en hij beschermt kinderen

zonder vader.
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God, toen u uw volk hiel

in de strijd, en hen leidde
door de woestijn,

S AT oy

Maar mensen die zich tegen
hem verzetten,
ongelukkig worden.

ton beefde de aarde,
en uit de hemel stroomde

¢ de regen neer. Want u was daar,
God, u, die heerst vanaf
de berg Sinaii.
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God, u liet de regen stromen,

— WA N . .A*f
U liet uw volk daar wonen, God.
U gaf het land aan mensen

zonder macht.
Zo goed bentu!

i Toen de Heer een bevel gaf,
¢ | vluchtten de koningen van Kanaén,
28 viuchtten haastig weg met hun legers.

./ae,,’zw"‘\‘-'\kv
e

i Maar alle mannen sliepen

.| rustig door. De machtige God heeft

aih rijke koningen verslagen.

'& i Die koningen waren machtig en sterk
maar de Heer heeft hen overwonnen.

o ’ *
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Alle vrouwen vertelden dat nieuws
aan elkaar. En ze verdeelden de
spullen die de legers

achtergelaten hadden.

De Heer ging van de berg Sinai
naar zijn heilige tempel.

Hij had veel strijdwagens om zich heen, |
duizenden, ja tienduizenden! ’

W ks o Ye—=1E0

Bergen van Basan,
grote, hoge bergen,
waarom zijn jullie jaloers?
Waarom zijn jullie jaloers
op de berg die God heeft uitgekozen?
Op die berg zal hij voor altijd wonen. |
. I '

Hij nam gevangenen met zich mee,
en geschenken van zijn vijanden.
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Onze God is een God
die mensen bevrijdt.
God, de Heer,

_ redt ons vay de dood.

Laat iedereen de Heer
danken, elke dag.

W & 2 W W /T v N
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Ik sla hun hoofden kapot,
als straf voor hun misdaden.
| Hun bloed ligt in plassen op de grond.

Jullie zullen door dat bloed heen lopen,
en de honden zullen het oplikken.’
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De Heer zegt: ‘Ik zal jullie
vijanden overal vandaan halen,
van de hoogste bergen,

en uit de diepste zeeén.’

Kijk, allemaal! Een grote stoet
gaat naar de tempel van God.
De zangers lopen voorop,
daarachter komen de muzikanten,
en overal dansen meisjes
met trommels.

Allemaal zijn ze op weg
naar de tempel van God,
de grote koning.

—

—

Laat iedereen God danken
in de tempel. ledereen uit
het volk van Jakob
moet de Heer danken.

—
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U liet ons uw macht zien,
God, vanuit uw tempel
in Jeruzalem.

Laat ons opnieuw zien
hoe machtig u bent!

- v /.«
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4270 Dan zullen koningen o
¢ 1| u geschenken brengen. i
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Straf volken die alleen maar
willen vechten, en vernietig
mensen die alleen maar
rijk willen zijn.
Straf ze allemaal!

Dan zullen de Egyptenaren
u danken, en de Nubiérs
zullen u geschenken brengen.

Laat iedereen op aarde
zingen voor God,
laat iedereen een lied
zingen voor de Heer.

Hij rijdt door de hoogste hemel
op een wagen van wolken.
Luister naar zijn machtige stem.
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Breng eer aan God, de God
= van Israél, eer hem in zijn tempel. |

| Hij maakt zijn volk machtig en sterk.
‘ Dank de Heer!

Breng eer aan God,
want hij is machtig.
Hij heerst over Israél,
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Red mij, God,
want ik krijg bijna
__geen adem meer.

alsof ik wegzak in de modder.
nd ik meer steun!

Ik bleef steeds om u roepen,
maar nu kan ik niet meer,
er komt geen geluid meer uit mijn keel.
Ik bleef kijken of ik u zag,
maar nu zijn mijn ogen te moe.

ol ag

rivier, in water dat te diep is. #‘
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Ze willen me kwaad doen
en ze vertellen leugens over mij.
Ze willen dingen van mij terug
, die ik nooit heb gestolen.

Ik heb heel veel vijanden,
¢ meer dan ik kan tellen.
| Ze haten mij zonder reden.

Heer, machtige God, zorg dat

mensen die op u vertrouwen,

| zich niet voor mij hoeven te schamen. |

‘| God van Israél, laat mensen die u zoeken,
niet lijden door mijn fouten.

Ik ben ongelukkig omdat ik u trouw ben.




Mijn liefde voor uw tempel
is groot, ik kan aan niets

- Hot d anders denklen.

| & Het doet mij pijn als mensen
A0 u beledigen.

7 _'.T_?.,  [acdasis

| Zelfs mijn familie wil me
niet meer kennen

ik ben een vreemde

. voor mijn eigen broers.

).'o . . \
RN\ 5\:‘- .
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Ik huilde omdat ik u liefheb,
ik at niet en ik dronk niet.
Maar ik werd door

iedereen beledigd.

s A\ ) =

. maar ik werd door
iedereen uitgelachen.

Heer, ik vraag u om hulp,
laat mij ?nieuw uw goedheid zien!
Antwoord mij, God, want uw liefde |.
is groot. Laat mij uw trouw zien, en red mij.

[ T

Nu wordt er op straat over mij“l "~
gepraat, en dronken kerels | _
zingen liedjes over mij.

Antwoord mij, Heer, want u bent
oed en trouw. Help mij, want uw
| liefde is iroot. Verberg u niet voor mij,
#+.| geef mij toch antwoord, want ik ben in nood.
4 Kom bij me en red mijn leven,
bevrijd me van mijn vijanden.

Red mij van mijn vijanden,
laat me niet sterven!
Het is alsof ik stik in de modder,
alsof ik verdrink in diep water.
Laat de stroom van het water

me niet meetrekken,
laat me niet verdrinken in de d

SN

iepte. |
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Heer, u kent al mijn vijanden. |4 : Ik heb alle moed verloren,
U weet wat ze met mij < ik voel me ziek.
hebben gedaan, ol 5 Ik hoopte op medelijden,
u ziet hoe slecht R maar dat kreeg ik niet.
=  het met mij gaat. | 2e. Ik zocht mensen die me
: SRR konden troosten,

7Y

Heer, laat ze stikken in hun %
eigen eten, samen met hun |« !
vrienden. X
e\ r——

E
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Zorg dat hun ogen niets meer
zien, zorg dat ze geen
kracht meer hebben.

Laat ze zien hoe woedend u bent,

zorg dat ze niet kunnen ontsnappen. |
Verwoest hun huizen,

laat er niemand meer wonen!

3 n‘iﬁ g I

Tel al hun misdaden bij elkaar op,
vergeef hun niets!

1 Haal hun namen weg uit uw boek,

| tel ze niet mee bij de goede mensen. |

;:",z

Want ze achtervolgen mensen
die al door u zijn gestraft,
en ze lachen om mensen
die door u zijn gedood.

N _ o

God, ik ben zwak en
ik heb pijn,
help mij en
bescherm mij.
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Dat heeft de Heer liever
dan een offer,

dan een stier die voor hem

.~ wordt geslacht.

Ik wil God prijzen met
een lied,

ik wil hem eren

en danken.

De Heer zal luisteren naar
zijn arme volk.
Nu leven ze nog in het land
. van hun vijanden,
. maar hij zal hen niet vergeten.

Mensen die trouw zijn aan God,
zullen zien dat ik hem dank.

[ Want de Heer zal Jeruzalem
“t redden, hij zorgt dat er weer

Laat de hele wereld
zingen voor de Heer,
7 alles wat leeft in de hemel, |
~v.| opaarde en in de zee.

2

huizen komen in Juda.

> Vg Het volk van God zal daar weer wonen,
- de mensen die God liefhebben,
- ,:;_ krijgen hun land terug.

8 Zij zullen het land voor altijd bezitten.

o
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dat ze moeten
viuchten,
want ze lachen om
mijn ellende.

God, kom snel!
U zult mij helpen,
bij u ben ik veilig.

Ik ben ongelukkig en alleen.

Wacht niet langer, Heer!

-{ Houd mijn vijanden tegen,
.| want ze willen mij kwaad doen.
Straf ze, faag ze weg,

want ze willen mij doden!

.| Maar geef vreugde aan
mensen die bij u willen zijn.
Laat ze op u vertrouwen
en steeds weer zeggen:
‘God is machtig!’
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Heer, bij u zoek ik - XY Wees voor mij een veilige plek
bescherming, R waar ik altijd heen kan gaan.
laat me niet alleen. o U zult mij redden,
"| Wees goed voor mij en red mi;’ W R want u bent sterk en machtig.
i p7| U zult me beschermen tegen gevaar.

: ;. Luister naar mij en help mij! [&§

—

/'1/ g,

| I
Op u vertrouw ik, Heer, mijn God.
Mijn leven lang vertrouw ik al op u.
U helpt mij al vanaf mijn geboorte,
u zorgde al voor mij in de buik
van mijn moeder.
m zal ik altijd voor u zingen.

-

God, bevrijd mij uit de macht
van slechte mensen,
van mensen die mij
onderdrukken.

=
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Vergeet mij niet, nu ik oud ben.
Laat mij niet alleen,
kracht verdwijnt.

Voor veel mensen ben ik
: een voorbeeld, >
N1 want ze zien dat u mij beschermt. |
UL ets. Ik zing over u,
v 7, elke dag weer zing ik

over uw macht.

God, laat mij niet alleen,
kom snel en help mij.
Mijn vijanden willen me kwaad doen. | *
traf ze, houd ze tegen!
...Jaag ze weg en dood ze.

Want mijn vijanden praten over mij,
samen maken ze plannen om mij te
doden. Ze zeggen: ‘God heeft hem
in de steek gelaten. Kom op, laten
we hem grijpen! Niemand zal hem

omen redden.’




Ik blijf altijd op u vertrouwen, | 'U
steeds weer zal ik over u zingen. | | ;

_o- e,
e

goedheid. Steeds opnieuw zal ik
spreken over uw wonderen,
het zijn er meer dan ik kan tellen.

\ 4 .« -
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Heer, mijn God, ik zal spreken
over uw macht, ik zal zingen
over uw goedheid,

%] _.. want niemand is zo goed als u!

f}f@\. -~ %\‘ ,"

>y U leert mij hoe ik moet leven, God,
.| dat leerde u mij al toen ik nog 'i(ong was.
4 En nog steeds vertel i

over uw wonderen.

"o & 3

e

God, uw goedheid is zo groot
als de wereld. U hebt wonderen

gedaan, niemand is zo machtig
als u!

7 7 QU L e Z Y
God, laat mij niet alleen, g
nu ik oud ben en grijze haren heb. |.
Want ik wil blijven vertellen over |
-~ uw macht aan alle mensen | .
/ +  die na mij komen.
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U hebt ellende en rampen

op mij afgestuurd. HeIE mi"l nu

-/ a= en geef me nieuwe kracht

£ {g\ red mij en laat me weer leven.

T
ik *

g}_’l} ~ Zorg dat ik weer van iedereen
t900|  respect krijg. Geef mij nieuwe moed!
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Dan zal ik u danken voor uw trouw.
3 Ik zal voor u spelen op de harp

i~ _ en een lied zingen voor u,
heilige God van Israél.
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¢ Ik zal voor u juichen en zingen, |
r "y want u zult mij bevrijden. !
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God, help de koning.
Help hem om een goede
heerser te zijn,

. het zo rechtvaardig als u.

Help hem om een eerlijke
rechter te zijn,
een goede leider van uw
trouwe volk.

¥

arme mensen, voor mensen
zonder macht. Zorg dat hij hun
_onderdrukkers doodt.

S oL 24
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Laat de koning heel lang leven,
zo lang als de zon en de mean

bestaan, zo lang als er
mensen op aarde zijn.

e N IS -

; Laat het goed gaan met eerlijke
mensen, zo lang als de konin

.7 | regeert. Laat er overal vrede zijn,

/7~ _ 20 lang als de maan bestaat.

Zorg dat hij goed is voor mensen,
zoals regen goed is
voor droog land.

tot het westen,
van het noorden tot het zuiden.

hem dienen, en laten zijn geschenken brenﬁen, overal vandaan. |

vijanden voor hem knielen. Laten zij hem kostbare

W Laten de volken uit de woestijn Laten andere heersers hem
- schatten geven.

-

Laten ze hem

ehoorzaam zijn,

aten alle volken
naar hem luisteren.

S AAD A\ B\ X \A
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Mensen zonder macht
zal hij bevrijden,
hij zal het leven
van arme mensen redden.

De koning zal arme mensen
bevrijden, mensen in nood
zal hij helpen.
ledereen dle om hulp roept,

\ :@m il zal hu helpen

o .
o o....

Hij zal hen redden uit gevaar,
hij zal hen bevrijden van geweld,
want hun leven is
kostbaar voor hem.

Laat de koning lang regeren!
Mensen zullen hem goud geven
en steeds voor hem bidden.
Ze zullen God vragen om
de koning te helpen, ‘-
elke dag opmeuw

Overal zal koren groeien,
L zelfs boven op de bergen.
1 Hetri lee koren bedekt het hele land,
zoals bossen de Libanon-bergen
bedekken. En iedereen zal leven
in vrede en geluk

De koning zal altijd machtlg zijn,
zo lang als de zon bestaat.
ledereen zal dat weten.

Alle volken eren de koning.
Ze willen net zo gelukki orden
als hij, dat wensen ze el aar, toe.

/ ""uﬂ?' Z,
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%l Laat iedereen God danken.
".| Hij is de Heer, de God van Israél.
.“ Hu doet wonderen hij alleen

Laat iedereen hem altud danken,
want hij is machtig.

Laat God over de hele aarde heersen.

Amen, amen!

-
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Toch was ik bijna bij hem
gegaan. Bijna ging
et mis met mij.

% [ God is goed voor Israélj

g7 >~ _voor de mensen die hem
75 trouw zijn.

.
.

ol pd

slechte mensen.
Steeds zag ik hoe
gelukkig zij zijn.

|

SWT T Want ik was jaloers op [ Ze zijn nooit ziek, |1 7h
¢ ! ze zien er altijd TR,
=  gezond uit.
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Slechte mensen zijn trots, 7

ze voelen zich sterker dan anderen.

Onrecht vinden ze heel gewoon.
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Ze hebben het veel te goed | % QF Ze lachen andere mensen uit. | 7
en ze vinden zichzelf geweldig. 297~ Ze spreken kwaad over anderen | | _
) : - ,.‘%s | P _en drelgin met geweldr.
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?"*‘ Omdat het met slechte mensen | "
B goed gaat, loopt iedereen achter hen .;‘-.
e

aan. ledereen gelooft hun :
woorden graag. ::X

geen rijn, ze lijden niet,
-.__zoals andere mensen.
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Slechte mensen zeggen:
‘De allerhoogste God
merkt toch niets.

Hij weet niet wat wij doen.’
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God strafte me,

eerluk geweest?
elke ochtend weer.

Heb ik voor niets .

"TfElke dag moest |k luden Wﬁ‘
altijd goed geleefd? i

aarom probeerde ik te begrijpen
' w»r D beerde ik te b
»%—>x waarom het met slechte mensen
22  goed gkaat Op die vra f
P vond geen antwoor

| Maar ik wilde niet meepraten
~ met slechte mensen.
Ik wilde trouw blijven
aan God en zun volk

¢ / '
:\. i‘ﬁém

Maar toen gmgolk naar de
4 " | tempel van God. Daar ontdekte
ik hoe het met slechte -
mensen afloopt

mr

e P

e

Koy
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Nu is het mij duidelijk, Heer.
U zorgt dat het met slechte
mensen fout gaat.
® Er zal niets van hen overblijven.

Hun emde is verschrlkkeluk

net zo snel als een droom
verdwijnt in de ochtend. |

B

Ik begreep er niets van, “}
ook al was ik dicht bij u.
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Maar nu weet |k datu Uyt g

> /- rU leidt me en u geeft me raad.
En eens zult u mij bij u nemen.

= A :

Met mensen die u niet w:llen eren, 4

4. | Ze worden in één keer vernietigd. Als u hen wegjaagt, Heer,
;ﬂ dan verdwufnen ze meteen,

¥
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B 07 i T Vroeger was ik vaak kwaad‘)] %‘v

van binnen. Ik vond het leve

niet eerl Ij

| er altijd voor mij bent.
€. U houdt mijn hand vast

U bent alles voor mij,

in de hemel en op aar e. loopt het verkeerd af.

Ook als ik geen kracht meer heb, Iedereen die niet trouw is aan u,
als ik heel zwak ben, verdwujnt voor altud
n bent u er, God. 3

Altij d ben ik veiflg bij u,
u bent alles wat ik nodig heb.
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. Maar mij beschermt u, Heer. oA : k vertel over uw goedheld
2| Ik wil graag dlcht blj u zijn, G 71 % y ; r overal. j ’ﬂ
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Denk aan het volk dat u eens
hebt uitgekozen. Denk aan de
) mensen die u bevrijd hebt

| en die voor altijd bij u horen.

God, waarom wilt u ons
niet meer zien? Waarom bent
u woedend op ons?

_ .U zou toch voor ons zorgen?

»:&1;‘\ : " ’b"“ "
i - /]

Kom terug naar uw stad,
waar alleen nog maar puin ligt.
Kom terug naar uw tempel,

Denk aan de berg Sion,
de plek waar u woonde.

i | .| die verwoest is door uw v(i;anden.

”
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| Ze zwaaiden hun bijlen omhoog
S en hakten wild om zich heen. q
»~ Ze zetten er hun vlag neer || i | Alle versieringen sloegen ze stuk. |
@' als teken van hun overwinning. et 7y >l
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Midden in uw huis stonden
zZij te schreeuwen.

O~

Ze staken uw heilige tempel
in brand, ze verwoestten de
plaats waar u woonde.

Ze hadden geen respect
voor uw huis.

.....
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God, wij krijgen van u geen

enkel teken. Er is niet één

‘| profeet meer, en niemand weet
b hoe lang dat nog duurt

%4 Hoe lang zullen uw vijanden
| B nog om u lachen? Mogen ze
altijd met u blijven spotten"

God, waarom doet u niets?
: U bent toch altijd onze komnﬁ
"z« geweest? U hebt uw volk en uw land
4 ﬁ. toch altijd geholpen? Laat ons zien |
7 o, hoe machtig u bent, vernietig uw vuanden'

Met grote kracht hebt u de zee
in tweeén gedeeld, en de opgen |
van zeemonsters vermet|

U hebt rivieren laten stromen,
en ze weer veranderd
in droog land.

% hebt hun koppen stukgeslagen, s s

S en hun vlees gevoerd - R
; aan d de wilde dieren. e ﬁ _
/ " ; f; %@f;‘«&f-
: ;u-:; P e e
'3/ U hebt de grenzen van de aarde

bepaald, u hebt de zomer
en de wmter gemaakt.

ST

De daﬁils van u, de nacht is van u.
ebt de zon en de maan
een plaats gegeven.

;._0

T Heer wij zijn toch uw volk, %
zonder u kunnen we niets.
Bescherm ons tegen het geweld [*

Z3. . van uw vuanden, vergeet ons niet

Heer hoor hoe uw vuanden lachen g‘
hoe dom ze zijn,
hoe ze met u spotten' ,,.\
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Help ons, zoals u beloofd hebt!
Het land is vol geweld
nergens is het meer velflg

ey Laat onderdrukte mensen
niet in de steek! Als u ze helpt,
o > zullen ze weer voor u zingen. g

God, doe iets en verdedlg uzelf!
Hoor toch hoe slechte mensen
om u lachen, elke dag weer.

g rHoor hoe uw vuanden schreeuwen, | 7
_... ze blijven maar tekeergaan!
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God zal eerlijk rechtspreken,
op zijn eigen tud

WIj danken u, God
Wij danken u,
omdat u dicht bij ons bent.

We vertellen over uw wonderen

Tegen trotse mensen zegt God:
‘Waarom vind je jezelf zo geweldig?’

Tegen slec te mensen zegt hij: |
x> ‘Waarom vind je jezelf zo goed"’

. /}‘

Als de aarde beeft
en alle mensen bang zijn,
houdt God de aarde vast.

-----

Er komt geen redding uit het
oosten, niet uit het westen, i

lﬂi’ Doe niet zo trots, = B
denk met dat je de beste bent!” | 7 F%
: : . en nlet uut het zu1den :q{

De Heer zal slechte mensen
op aarde straffen, hij zal ze
- vermetlgen, want hij is woedend.

“&4 R i
Wij zullen altijd over God‘lg a Want slechte mensen vernedert h?

De redding komt van God
hij is een eerlijke rechter. l{

Aan sommige mensen geeft hij
macht maar anderen vernedert

vertellen, we zullen zingen maar aan goede mensen

over de God van Jako seeft ij macht. o




God |edereen in Juda e | “Uw huis staat in Jeruzalem,

kent u. In heel Israél | 1 J uw tempel is op de berg Sion.
noemen ze uw naam. | _ - .

Daar hebt u een elnd gemaakt i N God u bent stralend als het I|cht

aan de strijd, alle wapens 2 g=74l  van de zon, u bent sterk als
hebt u gebroken ' bergen die nooit verdwijnen.

Als u sterke soldaten aanvalt, 4 God van Jakob, zelfs alsu alleen
dan vallen ze dood op de grond. | F}‘ maar dreigt, sterven soldaten
Ze kunnen nlets meer. : { ] en hun paarden.  \ .

Iedereen is bang voor u,
niemand kan uw woede

3‘* hAls u rechtspreekt vanuit de
verdragen.

emel, beeft iedereen op aarde,
en zwugt

, ‘a"- sey
\ VN7, N\ v \L’x\. 7 [/2A o ACA ) S . BN #l-
%’ [ God, u bent een goede rechter, ~ 0ok uw tegenstanders zullen u
5 | uredt mensen uit hun ellende danken, ook uw laatste vijand
I ————— zal voor u jmchen "%

Heer, iedereen zal doen | |
wat hu aan u beloofd heeft. |
ledereen zal geschenken geven [~

= aan u, macht ge God.
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Ik ben in nood,
R ik vraag de Heer om hulp.
y Dag en nacht bid ik tot hem.
S Ik vind geen rust,
ik vind geen troost *

Ik roep naar God,

ik schreeuw het uit!
Ik roep naar God,

\ hij moet mu horen

Ik denk aan God M Door God kan ik niet
en ik heb verdriet, |1 k meer slapen.
ik word wanhopig | [l| 'k ben onrustig,

van het denken. maar ik weet niet
- waarom.
.ﬁ,( );/1.-" —

-~
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Ik denk aan vroeger,
aan de jaren
die voorbij zijn.

Toen zong ik voor God
in de nacht.
Nu lig ik maar te denken,
ik zoek een antwoord
op mijn vragen.

Laat hij ons

Wil de Heer zijn volk
voorgoed alleen? %

nooit meer zien?
Zal hij nooit meer
van ons houden?

Zal hij nooit
meer spreken?

De allerhoogste God
is veranderd,

hij laat niets meer

zien van zijn macht. 4

i

Weet God niet meer ?"
wat vergeving is? :

Is hij alleen nog

maar woedend?

Nu begr?(p ik

waarom i lud'
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Heer, ik denk weer

aan uw daden,

aan de wonderen
van vroeger.

-, —

‘q; Ik wil over uw daden
| spreken, ik wil al uw
y | afgiieSe, Wonderen noemen.

e e =

u laat alle volken zien
htig u bent.

LR God, toen u verscheen, begon |
de zee te beven, de zee begon te |
» beven van angst. Tot in de diepte |
N pa beefde het water.
v’ A S

Overal liet u de donder rollen.

Regen stortte neer uit de wolken,
Uw bliksems verlichtten de wereld, (4

hoog in de lucht klonk de donder.
Overal liet u de bliksem flitsen. |

oy fol

S L S \ o .’-'. ‘
Yo AR Ak e o0 &7 o7
.S Faae A9 L A, 2 -~ T al PPl ¢ -

[ Met uw dienaren Mozes en Adron |3
.| hebt u uw volk uit Egypte geleid,
zoals een herder zijn schapen leidt. /

P kT 0f -
, ,
= " { T e s 2 L]
/ piea - A - -_ s - '.1'.";":'
; sy
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Luister allemaal naar mijn woorden.
. Luister goed, want ik wil
jullie iets leren.

Ook onze kinderen moeten dat weten.
Wij zullen hun het verhaal vertellen
over de machtige daden van de Heer,

over dingen die vroeger gebeur

d
zijn en die wij van onze F

voorouders hoorden.

4 i\ »"‘. - _,' Rt
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Want iedereen moest Gods regels kennen,

elk kind dat in Israél geboren werd.
Zo werden zijn wetten steeds doorgegeven.

e e )

hij maakte regels voor zijn volk.
Onze voorouders moesten die regels
weer aan hun kinderen leren.

Y
?&:' Het volk mocht niet vergeten 1
g wat God voor hen gedaan had. ﬁ% | voorouders. Die verzetten zich tegen G
' 22, Ze moesten hem vertrouwen ol

& Ze moesten anders leven dan hun
od, /]
en zich aan zijn regels houden. !

" De Israélieten moesten anders zijn *:[~ Ze hielden zich niet aan de wetten
dan de mannen uit Efraim. Die hadden van God, ze wilden niet leven

volgens zijn wil.

Ze waren vergeten wat God had | 3¢ &% vergeten welke wonderen
gedaan, s ze hadden gezien.

(et ) K
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God maakte een pad door de zee,
en zij liepen over dat pad.
God hlel het water tegen

G " God deed wonderen in Egypte,
3 in de velden bij Soan.
Onze voorouders hebben dat gezuen ,

God ging steeds voor hen uit, In de woestijn brak hij rotsen open,
overdag in een wolk, er stroomde heel veel water uit.
's nachts in licht en vuur

Zo kon |edereen drinken

&Z‘?” Het water kwam uit de stenen omhoog,

God wilde. Ze verzetten zich tegen

] het stroomde als een brede rivier. de Allerhoogste

"“""/ — A 4:"*"" :

Mt"‘"p"*

?J Maar de Israelleten deden niet wat
%

Ze twufelden, ze zeiden:
‘Kan God ons wel te eten geven,

%}“;l I:’Ze wilden weten hoe machtig hij was. || [
hler, midden in de woestijn?’

| Daarom riepen ze in de woestijn om eten. || . ;
> L — = > == '.( » T Redl

Hu sloeg wel op de rotsen en daar "N' Toen de Heer dat hoorde, werd hij kwaad
stroomde veel water uit. Maar brood en LB heel kwaad op de Israélieten.
vlees voor zun volk, kan hu daar ook voor zorgen?' ) Woedend werd hij op zijn volk.

Toen stuurde God de wolken weg,
hij opende de deuren van de hemel.

777 . -
%‘ Hij liet brood naar beneden komen, : 2 =\ br o 0O o2
] het leek alsof het regende NS e AN I S :

gﬁi@ﬁﬁ Y. ?i"
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Ze aten het brood van de engelen
God zorgde voor eten, meer dan gen

A

SN A
® { .
B A . y
R B 5

o Hu liet vo els naar beneden vallen.
Be zo veel als er zand is bij de zee. l’
AR Het leek alsof het regende. P

NS e s T
|§ '3‘“: v“}A 7 1{

Daarna liet hij uit het oosten een
wind waaien en hij stuurde een
storm uit het zmden

%’ Midden tussen de tenten van de s o De mensen aten de vogels op. ’ﬂ
R Israélieten vielen de vogels s Ze kregen 20 veel vlees als ze wnlden :
NS op de grond. A = A - - ’l

De grootste eters sloeg hij dood,
de sterkste Israélieten stierven.

77’
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 Maar terwul Ze nog aan het eten waren,
__werd God woedend op hen.

% Toch deed het volk niet wat God wilde. 5
-

Daarom liet God hen zwerven, s
Ze vertrouwden niet op zijn wonderen {

hu llet hen sterven in de woestijn.

Q RN 7”, %’;

S :-.‘ Y /4 ll d 0 - l “--
Loy ,‘- RN .‘.af
-a » - o
LS ; ‘e‘. adh. 47 2

?3‘1 Soms doodde God mensen uit het vol g E?E En dan vwsten Ze weer: hectd
' ’,| Dan zocht het volk hem weer, God is trouw aan ons, 2 ﬂ

\c

- dan verlangden Ze weer naar hem de Allerhoogste is onze bevruder
r %/ S 5

-----

Ze dachten niet meer aan hem '
en deden niet wat ze hem hadden beloofd. )d

Want hij kende de Israélieten.
Hij wist hoe klein en zwak ze waren,
20 zwak als adem dle je uatblaast

Maar God had medeluden met hen
Hij strafte hen niet voor hun fouten,
hij doodde hen niet allemaal.

Hij liet niet zien hoe boos hij was,

steeds opmeuw had hu ge uld
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Steeds weer wilden ze weten
wat hij allemaal kon. |
Zo beledigden ze de heilige i
g

Steeds weer maakten ze God boos,
daar in de woestijn. Steeds weer
verzetten ze zich tegen hem,
|n dat droge land

God van Israél.

)“. ¢ ', \ \ ) a .v : ¥ e
’.-;‘ ;4/ L\ ﬁ ‘v'/-\ 0 « S )
Tle vergaten dat hu e seholpen had, Ze vergaten zijn grote daden in Egypte,
dat hu hen bevrud had van hun vuanden en de wonderen die hij deed bij Soan .

Hij stuurde steekvllegen naar Egypte,
dat was een straf voor het volk.
Hij stuurde kikkers naar Egypte,
dat was een ramp voor het land

Hij had rivieren veranderd in bloed B
het water was met meer te drmken 1

(.

Met hagelstenen vernielde God 5
de wunﬁ aarden, met harde regen f"”
u de vnjgenbomen kapot

maakte
Yo'

Hij had ook sprmkhanen gestuurd
: Die aten alle planten op 5
%y en vermetlgden de oogst. <

14 o giC A o AT ag ¥ ®
& ISR S : 1
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; God had de koelen met hagelstenen e B WOedend was hij op de Eg{ptenaren,
gedood, met bllksem doodde hu de schapen. [# & hij was verschrikkelijk kwaad A
- : ¢ Hij stuurde engelen om rampen te brengen =

God was woedend op de Egyptenaren,
en dat liet hij merken ook.
Hij liet hen sterven aan de pest,
hij beschermde hen niet tegen de dood

» # Alle oudste zonen in Egypte doodde hij,
i alle sterke j jongens van het land.
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r Toen liet God zijn volk weggaan

; uit Egypte, en hij leidde hen door de
woestijn. Hij zorgde goed voor hen,
| zoals een herder voor zijn schapen zorgt.

?* Ze hoefden nergens bang voor te zijn, | J
" want hun vijanden waren s
verdronken in zee.

W g N

| # i1 De volken die er woonden, jaagde hij weg,
s en hij verdeelde het land in stukken.
| S Daar konden de Israélieten wonen. 1

BN 2 e
5 e S

% .':. RN -

Hij bracht zijn volk naar zijn
heilige land, hij bracht hen
naar zijn heilige berg.

A .%.' ‘f‘ _'.;‘ ;,'-’: ¢
NL- e/ J&m ) ,
Maar de Israélieten verzetten zich
weer tegen God. Ze wilden weten hoe

groot zijn macht was. Ze hielden zich
niet aan de regels van de Allerhoogste.

\ h by~
\ >,
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Toen werd God woedend,
hij wilde niets meer van Israél weten.
Hij wilde niet meer wonen
in de tempel in Silo.

en ze maakten God kwaad
met hun godenbeelden.

TAMERASSE ]
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Die kon de vijand zo meenemen.
= — IS

Y
A

%’: Hij beschermde de heilige kist niet meer. [";ﬁ E’ God was woedend op zijn eigen volk. I.)g
' . i
f\

; i ,t;}f‘// 2 . o
De priesters werden vermoord, #&i
hun vrouwen huilden in stilte.
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De Heer deed niets.

Het leek wel of hij sliep,
alsof hij in een diepe slaap was.
Maar toen hij opstond,
was hij meteen klaar voor de strijd.

Niemand had meer respect

P i-lij verjaagde de vijanden voorgoed. i
voor hen.

w
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Maar de Heer wilde niet
in Efraim blijven,
hij zocht een andere [plaats

Hij koos Juda en de berg Sion, [
want die berg had hij lief.

e B OSSE

voor zijn tempe

Daar bouwde hij voor altijd
Zijn tempel, zo hoog als de hemel,
Zo stevig als de aarde.

N Hij koos David, zijn dienaar.
) Hij haalde hem bij de schapen .
i/ _ .. vandaan. :

David zorgde trouw voor hen,
hij leidde zijn volk
sheid.

koning van Israél.
Alleen hij kon Gods eigen volk
x~ . leiden.

66



Ze hebben uw dienaren gedood. [/

God, vreemdelingen hebben

uw land veroverd. Ze zijn met geweld Hun lichamen lagen op straat, 9
uw helliie tempel binnengegaan, als voer voor de roofvogels, ol
en ze hebben Jeruzalem verwoest. als eten voor de wilde dieren. A

R
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Overal stroomde het bloed van uw volk, |} 71 Nu lachen de andere volken ons uit, !ﬁ
en niemand kwam de doden begraven. }; | ze beledigen ons en spotten met ons. | **

A

Straf de volken om ons heen,
laat ze zien hoe woedend u bent!
Zij kennen u niet,
ze bidden niet tot u.

2 £ ‘ o0 . a

Heer, blijft u voor altijd boos op ons? f
Gaat uw woede nooit voorbij?

=

Ze hebben ons vernietigd, 5 God, onze ellende is groot.
ze hebben ons land verwoest. A B

M A
\Q\! Wyl
SO LA

. U bent machtig, = U bent onze God, ~T5
% oF help ons en red ons. 5 red ons en vergeef ons! 7 ‘J
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“Waar is nu die God van jullie?
Laat ons toch zien dat u er bent!
: Straf onze vijanden,

7 ~_straf hen voor de moord op uw dienaren.

we sterven bijna. Hoor ons gebed!
Uw macht is groot, u kunt ons redden.
Houd ons in leven!

I3
» 4 g S I
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Heer, straf de volken om ons heen.
Straf ze hard, straf ze telkens weer,
want ze hebben u beledigd en bespot.

T ——

U moet voor ons zorgen,
zoals een herder voor zijn schapen zorgt.
Dan zullen wij u altijd danken,
dan zullen we steeds weer vertellen
over uw daden!
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God, u zorgt voor Israél,
zoals een herder voor zijn
schapen zorgt.

Luister naar ons gebed!
7 A

Kom naar ons toe,
laat u zien aan de stammen
van Israél,

Uw troon staat in de hemel,
een stralend licht schijnt om u heen.

TNy

< 2 : 4
- w,.
. \ o e -‘b S /- 4
NN N T 4 o
e Ll ] MV ) - /A (D
”, »

God, geef ons weer kracht.
Kom t:ij ons en bescherm ons,
an zijn we gered.

L : Heer, machtige God,
o hoe lang blijft u nog boos op ons?

=

Wij eten niet meer van verdriet.
We huilen alleen maar,
we drinken onze eigen tranen.

7
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aan Efraim, Benjamin en Manasse.
Laat zien hoe machtig u bent,
en kom ons redden.

4

Wanneer hoort u ons gebed?

e P g




Y Vroeger hebt u ons /uif Egﬁte [ s
F > F bevr?jd, u hebt andere volken +1 8
L voor ons weggejaagd. I :
2 ]

® - A 5 =

b & A v 4;1-." i3 / \i\w’ "-/ A
. . & o~ U T B NN (il A
s/ Zo hebt u ons een goed land gegeven o oals een druivenplant groeit en sterk |2
met ruimte om te wonen. wordt, zo groeiden ook wij. 5
» BT e ik B We werden een machtig volk.
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We heersten in de hele wereld, Waarom hebt u ons nu in de steek
van het oosten tot het westen, ,‘ i J|_gelaten? ledereen kan alles van ons stelen.
van het noorden tot het zuiden. o ks - - — - -
N T ..;,\ = o s j}/ﬁ ,.‘ 2 i _'?A y} =y ;:?
5 = T : , %ﬁh V. -
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Onze vijanden gaan tekeer als beesten,
ze pakken alles van ons af.
B P >
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God, zorg weer voor ons, 48 D8 U had ons toch een eigen land gegeven? |
en maak ons weer sterk. 53 A : _En u had toch een koning 4
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=% voor ons uitgekozen?

Maar nu zijn we alles kwijt,

en ons land is verwoest.
Jaag onze vijanden weg, vernietig ze!
LN T = S
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Dan zullen wij u altijd trouw zijn. [‘/‘ﬁ @:ﬂeer, machtige God, geef ons weer kracht.

Maak ons weer sterk, Kom bij ons en bescherm ons,
dan zullen wij u eren. dan zijn we gered.
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